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ON SOZ VE EDEBI MUDAFAAM

Diin aksam, mavi ayin pusu, eski moda parmaklikli pencereden
stiziiliip sofradaki lambanin sar1 1s1g1yla usulca kaynasirken, kéhne
bir satodan bahsediyorduk. Rivayete gore, bu kéhne satonun varisi,
yirmi bir yagina bastuiginda, hayatnin tizerine golge gibi ¢okecek
korkung bir sirra vakif olmus. Hik4yenin ardinda gizlenen tiirlii esrar
ve dehseti bos yere didiklerken, zihnimizde su diisiince belirdi: Insan
zihninin kavrayabilecegi, sozciiklere dokiilebilecek her tiirlii ugursuz
yazgt yahut dehset, ne kadar korkung olursa olsun, karsisinda ne
oldugunu bilemedigimiz o muglak, tarif edilemez bir belirsizlikle

kiyaslandiginda ¢ogu zaman ruhu sarsmaktan 4ciz kalir.

Yani atalarimiza dehset sagan, biz stipheci torunlarina ise hem
huzursuzluk hem de tuhaf bir haz veren o hisleri uyandirabilmesi
i¢in, dogaiistii olanin, pek az istisna disinda, mutlaka bir esrar per-
desine biirtinmiis kalmasi gerekir. Zira bize asil dokunan, o gizemin
kendisidir: Ay 1s1g1n1n solgun halesine sarinmus, sislerin icinde beliren
kadinst bir siliietin ¢evresindeki karanlik, bir savas¢inin ggsiindeki
zirhta hafifce yanan donuk bir parilti, goriinmeyen mahmuzlardan
gelen neredeyse isitilmez bir tikirt ve ¢evresindeki agaclardan ayirt
edilmesi giig, silik hatlariyla zar zor segilen bir suretin, kimi zaman
belirip kimi zaman titrek golgelerce yutularak gézden kaybolmasi...
Evet, iste asil biiyliyti yaratan budur.

Bir zamanlar ceplerinde altin ve mine islemeli bir aziz figiirti
tastmaya hevesli kimselerden pek de farkli sayilmayacak birtakim
zeki kisiler, bugiinlerde yine yanlarinda tastyabilecekleri tiirden

ufak bir baul inanca sahip olma arzusuyla yanip tutusuyorlar.
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Kismen bilimsel diisiinen ve bir hayli akilli gériinme gayretindeki
bu zatlar, atalarimizin bir vakit benimsedigi su eski fikre donmiis
gibiler: Hayaletler, yalnizca hayal giiciimiiziin ya da hissiyatimizin
tirtint degil, gercekten de bizim digimizda, diinyada bir yerlerde
var olabilir. Ve bu kanaatlerini ispatlamak i¢in de Jemima Jackson
adindaki bir hanimefendinin tanikligina bagvuruyorlar; kendisi, elli
yil kadar evvel, heniiz dokuz yagindayken, oliimiinden alt1 ay sonra
evde kalmus teyzesini gordiigiinii dile getirmis. Zavalli ruh gercekten
huzur bulduysa, insan, ister istemez, hayattayken pek dikkat cekme-
yen bu hanimefendinin vefatindan sonra ortalikta dolanmasindan
tuhaf bir memnuniyet duyuyor. Ne var ki, bu ruhani goriiniimiin
stkicilig, yasarken pek cazibesi bulunmayan bu hanimefendinin,
oliim ertesinde de bizde arzulanan etkiyi uyandirmiyor. Velhasil,
bu hususta modern hayalet uzmanlarinin itinayla derledigi vakalar:
gozden gegirdiginizde, su hitkme kolayca istirak ediyorsunuz: Ger-
ek bir hayalet hikayesi, neredeyse her zaman siradan bir sahsiyet
etrafinda déner; ne bir ihtisam1 vardir ne de hayal giiciinii cezbeden

bir sahnesi. Ekseriyetle soniik, yavan ve ne yazik ki faydasizdir.

Gergek hayalet hikéayesi, dyle mi? O zaman, diger duyumuzu,
yani dogaiistiine karst duyarliligimizi harekete gecirerek tiim bede-
nimizi tirperten, mekanlari, hatta biitiin gaglari, cad bahgelerindeki
o tekinsiz gigeklerin esrarengiz kokusuyla saran o hikéyeler... Iste o

zaman onlar, pekild “gercek” degildir efendim!

Ah, ne yazik ki katiyen hayir! Ne oldiirtilen Danimarka Kral'nin
hikayesi (ki bilimsel kaynaklara gore, cinayete kurban gidenle-
rin ekseriyetle sessiz kaldig1 sabittir), ne kefeni gittik¢e yukariya
sarinmig halde Sair Kral James'i ti¢ kez gormiis o tuhaf kadinin
vakast ne de bronz Veniis heykelinin parmaginin nikah ytiziigiini
kavrayisini anlatan o menkibe... Ister Morris'in bir duvar halist
gibi ilmik ilmik 6riilmiis siirinde yer alsin, ister Mérimée’nin alayci
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gercekeiligin dehsetiyle kaleme alinmig metninde, isterse Orta Cagin
meddahlarinin tekdiize ezgilerinde anlatilsin, bunlarin higbiri, hayir,
gercek bir hayalet hikayesi degildir. O hayaletler yalnizca bizim
zihnimizde yahut ¢oktan gociip gitmislerin hayal giiciinde yasar.
Jemima Jackson’un evde kalmis teyzesinin aksine, solgun kadifeyle
kapli koltuklar ve koyu ceviz divanlarin arasinda hi¢ sendeleyip
tokezlememiglerdir.!

Hayalet hikayeleri, hayal giictimiiziin tirtintidiir; orada dogar,
biiyiir ve imgemizde yatan, yarisi ¢op, yarist cevher olan o tuhaf ve
karmagik yiginlardan figkirir; bir kismi solmus, silik hatiralardan,
boliik porgiik ama cani hala yakan izlenimlerden, rengarenk pagav-
ralardan ve solgun otlarla kurumus cigeklerin kokusundan beslenir.
[ste, tam da bu yiginlarin iginden yiikselir o koku; kiiflii ve nemli,
ama bir o kadar da derinlemesine isleyen, bas déndiiriicii bir tatliliga
sahip o rayiha (ki evet, hepimizin tanidig1 o koku) hayalet agilma-
mis kapidan igeri stiziildiigiinde, sénmeye yiiz tutmus mumlarin
ve kozde uyuklayan atesin titrek alevlerini birdenbire canlandirir.

Ve sonra, o koku, iste o koku, havada asili kalir.

Gergek bir hayalet mi? Peki ya o, evet, o, ister erkek ister ka-
din olsun, bizim yarattugimiz, gérdiigiimiiz garip mekanlarin ve
dinledigimiz tuhaf hikayelerin icimizde birakug: tortulardan tii-
reyen hayalet degil midir asil gergek olan? Bu varlik, Miss Jemima
Jackson’'un teyzesinden ziyade, hayal giictimiiziin bi¢im verdigi bir

suret degil midir aslinda? O saygideger evde kalmis hanimefendinin

1 Bu paragrafta yer alan géndermeler, edebiyat tarihinde hayalet anlatilarinin en
bilinen 6rneklerine isaret eder: “Oldiiriilen Danimarka Krali” Shakespeare’in
Hamlet oyunundaki hayaleti; “Sair Kral James”, Iskogya Krali I. James olup 6lii-
miinden énce goriildiigiine inanilan hayaletlerle iliskilendirilir; “Bronz Veniis”
ise Prosper Mérimée’nin 1837 tarihli La Vénus d’Ille adli éykiisiine génderme
yapar. Yazar, William Morris’in sanatsal ve siislii tarzi ile Mérimée’nin gercekei
tislubunu kargilastirarak, hayalet anlatillarinin 6ziinii sorgular. [Aksi belirtilme-
dikee biitiin dipnotlar ¢evirmene aittir.]



gdriinmesinin ne gibi bir anlami olabilir, liitfen syler misiniz bana?
Goriilmeye deger biri miydi teyzesi? Takip edilseydi, yolumuz cezbeden

bir cehenneme mi yoksa katlanilir bir cennete mi ¢ikacaktr sanki?

Dogaiistii olan, Cemsid’in hazinelerle dolu magaralarini agabilir,
Yakup'un goge uzanan merdivenini tirmanabilir; ancak, eger bizi
Islington’un siradan sokaklarina ya da Shepherd’s Bush’un kasvetli
koselerine gotiirecekse, bunun ne kiymeti kalir? Dr. Faustus’a,
diledigi hayaleti segme hakk: verildiginde, hi¢ tereddiit etmeden
Mephistophelesten Troyanin giizeller giizeli Helen'ini getirmesini
ister. Ama bir de diistinsenize, sayet o malum iblis, Antik Caglardan
ctkip da Matmazel Jemima Jackson'un siradan teyzesini ¢agirmig

olsaydi!

Zira isin 6zt de sudur: Ge¢mis —ister yakin ister uzak olsun—
tizerinden gegen zamanin tiim kayitlarini, belgelerini, ¢iplak ger-
cekligini silip siiptirdiigii o sisli diyar, hayaletlerimizi cagiracagimiz
yegane toprakur. Kaldi ki bizler, modern zamanlarin egitimli insan-
lari, zaten o Ge¢mig'in sinirinda yasariz; pencerelerimiz, ozanlarin
meyve bahgelerine, eski Yunanlarin siitunlarla ¢evrili avlularina
bakar. Ve orada, belirsiz, kararsiz, sekilden sekle giren bir hayalet
alayr durmaksizin gidip gelir; Gegmis ile Simdi arasinda, bizim
adimiza sessizce mekik dokur.

Dolayistyla, bu kisa dort hikdyemde gegen hayaletlerin herhangi
bir bilimsel dayanag1 yok. Yani hikayelerimde ne Ruhsal Aragtirmalar
Dernegine sunulabilecek bir musallat vakasindan bahsediyorum, ne
de belirli bir yerde yakalanip mahkeme huzurunda ifade verecek
kadar ete kemige biirtinmiis hayaletlerden. Benim hayaletlerim, bir-
¢oklarinin uydurma dedikleri hayaletlerdir (ki bana sorarsaniz, asil
gergek olanlar bunlardir). Bu hayaletler hakkinda kesin olarak
soyleyebilecegim tek sey, bazi zihinlere musallat olduklaridir ve bu

zihinler arasinda hem benim hem de dostlariminki vardir. Oncelikle,
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sana, sevgili Arthur Lemon, giineyin sisli alacakaranliginda, yiiksek
egrelti otlarinin ve hayaletvari ¢cam agaglarinin arasinda musallat
oldular ve sana, sevgili Flora Priestley, ay 1s181yla sarmalanmuis sisin
ve zeytin dallarinin 6reetigii kiyilarda, Shelley’nin sonsuzluga yelken
agt1g1, duvarlari ¢lirimiis evin 6niinde, uguldayan denizin iniltileri

esliginde yaklastilar.

VERNON LEE
Maiano, FLORANSA yakinlari, Haziran 1889
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AMOUR DURE

Spiridion Trepka’nin Giinliigiinden Kesitler

1. BOLUM
Urbania, 20 Agustos 1885

[ralya’ya gelip Gegmis’'le nihayet tanismanin hayaliyle yillarim1
gecirdim. Ama bu muydu o umdugum Italya? Burast miyd: o diis-
ledigim Gegmis? Roma sokaklarinda ilk kez basibos dolastigim giin
cebimde Alman El¢iliginden bir davet mektubu vards; pesimde ise,
bana en iyi biranin nerede igilecegini, en nefis lahana tursusunun
nerede bulunacagini anlatan, Grimm’in son aragtirmalarindan,
Mommsen’in tarih goriislerinden coskuyla s6z eden ti¢ bes Berlinli
ve Miinihli barbar. O anda yasadigim hayal kirikligini anlata-

mam, neredeyse oturup aglayacaktim, evet, gercekten aglayacaktim.

Bu bir ahmaklik m? Bir yanilsama mi? Ben de modern kuzey
uygarliginin bir iiriinii degil miyim? [talya'ya gelisimin nedeni, o
diger malumatfurus bilim ve sanat elestirilerine benzer bir kitap
yazdigim i¢in bana seyahat bursu layik goren ve soziim ona pek
modern, ilmi barbarligin eseri degil mi? Hayir bir de, Urbania’da
birkag ay icinde béyle bir kitap daha kaleme alacagima dair acik
acik s6z vermedim mi zaten? Soylesene bana, zavalli Spiridion!
Leh asillt olup da gitgide bir Alman akademisyenine benzeyen
sen, felsefe doktoru, hatta profesorii, on besinci ylizyilin despotlari
tizerine 6diillii bir makalenin yazari, kara profesor ciippesinin ce-
binde bakanlik yazilariyla diizeltme metinleri tastyan sen, ger¢ekten

Gegmis'in ruhuna niifuz edebilecegini mi saniyorsun?
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Ah, ne yazik ki bunlarin hepsi fazlasiyla dogru! Ama birakin da,
hi¢ degilse ara sira unutabileyim tiim bunlari. Tipki bugiin 6gleden
sonra, beyaz dkiizler arabami sonsuz vadiler boyunca kivrila kivrila
cekerken, sarp yamaglardan agir agir tirmanirken unuttugum gibi. ...
Asagilarda goriinmeyen bir derenin ugultusu, etrafimda ise gri ve
kizila ¢alan ¢iplak doruklar... Ta ki zamanin unuttugu, tarihin
tozlu sayfalarina gomiilmiis, Apenin Daglarr’nin yiiksek sirtinda,
burglari ve kuleleriyle yiikselen o kasabaya, Urbania’ya varana dek.
Sigillo, Penna, Fossombrone, Mercatello, Montemurlo... Arabaci,
gectigimiz koyleri tek tek saydike¢a, zihnimde eski bir savagin ya
da kadim bir ihanetin yankisi canlaniyordu. Daglar giinesi giz-
leyip vadiler maviye alan golgelerle, agir bir sisle dolarken dagin
dorugundaki sehrin kulelerinin ve kubbelerinin ardinda tek kalan
sey, goge sinmis puslu bir kan kirmizistydi. Urbania’dan yiikselen
can sesleri u¢urumun 6tesinde yankilanirken, her dénemegte ga-
gali migferli, pengeli ¢izmeli, zirhlart parildayan, sancaklari giin
batiminda dalgalanan bir grup siivarinin ansizin ¢ikagelmesini
bekliyordum. Ve sonra... yaklasik iki saat once, alacakaranlikta
kasabaya girdigimde, sokaklar 1ssizdy; yalnizca bir sunagin alun-
da titreyen solgun bir kandil, meyve tezgihinin éniinde ciliz bir
15tk ve bir demircinin karanligini yalayan kizil bir kor... Sarayin
burglarinin ve kulelerinin altindan gegtim.

Ah, iste burastydi o diisledigim Italya; iste tam karsimdayd:
Gegmis!

21 Agustos
Ve iste, Simdi! Teslim edilmesi gereken dort takdim mektubu,
ardindan Vali Yardimecisi, Belediye Bagkani, Arsiv Miidiirii ve sevgili
dostum Max’in konaklama i¢in beni yonlendirdigi o iyi yiirekli zatla

strayla yapilacak, her biri saatler stirecek, mecburi nezaket sohbetleri. . .
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22 - 27 Agustos

Giiniin biiyiik kismini arsivlerde gegirdim; ama orada gegirdigim
zamanin ¢ogu, beni canimdan bezdiren Arsiv Midiirii ytiziinden
biisbiitiin bir azaba doniistii. Bugiin, tam kirk bes dakika boyunca
Aeneas Sylvius®un Yorumlar tizerine, neredeyse nefes almadan
konusup durdu. Boylesi bir cileye katlandiktan sonra (eski bir yaris
atnin bir faytona kosulunca neler hissettigini tahayyiil edebiliyor
musunuz? [ste, Leh iken Prusyalt bir profesdre déniisen birinin ruh
hali tam da budur) kendimi kasabanin sokaklarinda yaptigim uzun

ylriytslerle avutuyorum.

Kasaba, Alplerin zirvesine siginmis, uzun uzun birkag eski ve
kasvetli evden ibaret; yollari, cocukken kaydigimiz tepeleri andi-
ran, asagl dogru siiziilen uzun ve dar sokaklardan olusuyor. Tam
ortadaysa, pencerelerinden bakinca hiiziinlii gri daglarin girdabina
dalip gideceginiz, yakut rengi tuglalariyla géz kamastiran, mazgal-
larla gevrili ve kulelerle taglanmig Ditk Ottobuononun gérkemli
saray!1 yiikseliyor. Kasabalilar, koyu tenli, giir sakalli adamlar, tsti
bagi perisan yiik katirlarinda yesil astarli pelerinlerine sarinmig
halde haydutlar gibi dolaniyorlar ortalikta. Bazilar1 Signorelli’nin’
fresklerinden firlamis o alacali giysili kabadayilar1 andiran iri kiyim
gengler baglari énlerinde yiiriiyor. Aralarinda bir siirii gen¢ Raphael’,
o kocaman ceylan gozleriyle sizi siiziiyor. Kimi Madonna’y1, kimi

Aziz Elizabeth’? andiran gorkemli kadinlar, ayak uglarina sikica

2 Aeneas Sylvius Piccolomini, sonradan Papa II. Pius olan, Rénesans dénemi hii-
manist yazar ve diplomat.

3 Rénesans doneminin mithim Italyan ressamlarindandir. (6. 1523)

4 Rénesans doneminin 6nde gelen Italyan ressamlarindan biridir. Geng erkek fi-
giirlerini zarif yiiz hatlari, dingin ifadeler ve iri, derin bakishi gézlerle resmetme-
siyle taninur. (6. 1520)

5 Bat sanatinda Madonna (Hz. Meryem) ve Aziz Elizabeth figiirleri, genellikle
iri yapili, agirbasli, bagortiilii kadinlar olarak tasvir edilir. Bu figiirler kutsallik,
anaglik ve vakar sembolii olarak 6ne ¢ikar.
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oturmus tahta takunyalari ve baglarinda piring siirahileriyle, kasa-
banin karanlik ve dik yokuslarini agir agir inip ¢ikiyorlar. Kimseyle
pek konusmuyorum ama; bu illiizyon bozulur diye korkuyorum.
Sokagin késesinde, Francesco di Giorgionun® o zarif revakinin
tam karsisinda, mavi ve kirmizinin ihtisamli tonlariyla bezenmis
dev bir afis yiikseliyor: Goklerden inen bir melek, dikis makine-
sinin mucidi Elias Howe'u ilahi bir t6renle taglandiriyor. Aksam
yemeklerimi yedigim handa yemek yiyen kaymakamlik katipleri ise
siyaset, Minghetti, Cairol’, Tunus ve zirhli savas gemileri {izerine
hararetle bagrisiyor; ardindan, yakin zamanda burada sahnelenmis
oldugunu distindiigiim Madam Angot’un Kizi operasindan pargalar

murildaniyorlar.

Haynur, yerel halkla konugmak gercekten de tehlikeli bir tegeb-
biis. Belki tek istisna, iyi yiirekli ev sahibim Sinyor Notaro Porri
olabilir. Kendisi, en az Arsiv Mudiirii kadar bilgili ve kesinlikle
daha az enfiye kullanan (ya da en azindan ceketine bulasanlari
daha sik silkeleyen) bir beyefendi. Bir seyi not etmeyi unuttum (ve
bu birkag satirt yazmam gerektigini hissediyorum; ¢linkii masamda
duran kuru bir zeytin dali ya da tg fitilli bir Toskana lambasi gibi,
bu karalamalarin bir giin Berlin’in o lanetli Babil’inde ge¢irecegim
giinlerde bana Iralya’daki bu mutlu giinleri hatirlatacagina dair
beyhude bir inancim var). Antikact bir tiiccarin evinde bir oda
kiraladigimi yazmay1 unutmusum. Odam ana caddeye bakiyor;
penceresinden pazar yerindeki tentelerin ve kemerlerin arasindan
ylikselen, tizerinde Merkiir heykelinin oldugu kiiciik stitunu gore-

biliyorum. Kirik testilerin ve ici feslegen, karanfil, kadife cicegiyle

6 Italyan Rénesans dénemine ait bir mimar, heykeltirag, ressam ve mithendis olup,
zellikle askeri mimari iizerine ¢aligmalariyla taninir. Ayni zamanda Siena seh-
rinde birgok zarif yapi tasarlamistir. (8. 1501)

7 Minghetti ve Cairoli, 19. yiizyil Italyan siyasetinde énemli devlet adamlaridur.
Minghetti muhafazakar, Cairoli ise daha liberal bir ¢izgideydi.
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dolu kiiplerin tizerinden egildigimde, sarayin kulesinin bir kigesini
ve 6tesindeki civit mavisi tepeleri gii¢ bela gorebiliyorum. Arka tarafi
dimdik bir uguruma agilan bu ev, yamru yumru, karanlik ve tuhaf
bir yap1. Beyaza boyanmis odalar, ev sahibimin kasabaya her yabanci
ugradiginda gotiirmeyi aligkanlik edindigi Raphael, Francia ve Pe-
rugino kopyalariyla siislii. Evin her kogesi, eski oymali sandalyeler,
Napolyon dénemine ait gosterisli kanepeler, kabartmali ve yaldizli
digiin sandiklari, eski kadife kumaslar ve islemeli mihrap 6rtiileriyle
bezeli dolaplarla dolu; bu esyalardan yayilan kiif kokusu, yakilan
tittsiilere karigarak tiim eve sinmis durumda. Sinyor Porrinin {ig
bekar kiz kardesi, Sora Serafina, Sora Lodovica ve Sora Adalgisa,
ellerindeki egirme ¢arklar1 ve kara kedileriyle 4deta ete kemige bii-

rinmiis ti¢ Kader Tanricast gibi bu evde hiikiim siiriiyor.

Ev sahibim Asdrubale ya da herkesin ona hitap ettigi sekliyle
Sor Asdrubale, ayni zamanda bir noter. Bir zamanlar kardinalin
mabeyincisi olan bir kuzeni oldugu icin Papalik Hiikéimeti’nin
yikilisina hala igerliyor. Inancina gore, yalnizca iki kisilik bir masa
kurup merhumlarin yagindan yapilmis dort mum yaktiktan ve
hakkinda pek de ayrintiya girmedigi bazi rittielleri yerine getirdikten
sonra, Noel arifesinde ya da benzeri gecelerde San Pasquale Baylon®u
cagirmak miimkiinmiis. Eger ncesinde her iki yanagina birer tokat
atar ve {i¢ Ave Maria okursaniz, aziz size piyangonun kazanan nu-
maralarini isle kararmig bir tabagin arkasina yazarmus. Elbette isin
zor kismi, hem o mumlar i¢in bir merhumdan yag bulmak, hem de

aziz ortadan kaybolmadan evvel tokad1 yetistirmekmis.

“Yoksa,” diyor Sor Asdrubale, “hiikimet piyangoyu ¢oktan

yasaklardi, 6yle degil mi ama?”

8 Katolik inancinda mutfak islerinden sorumlu aziz olarak bilinir. Halk arasinda
cesitli mucizelerle iliskilendirilmis ve halk inanislarinda esprili bicimlerde anil-
mistir.
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9 Eyliil

Her ne kadar romantizm, her zaman oldugu gibi, hayal giiciinden
nasibini almamus tarihgilerimiz tarafindan goz ardi edilmis olsa da,
Urbania tarihinin i¢inde askin ve ihtirasin izleri eksik degildir. Daha
buraya gelmeden, Gualterio ve Parde de Sanctis’in bu kasabanin
tarihine dair tozlu ve tekdiize anlatilarinda beliren esrarengiz bir
kadin figiliriniin cazibesine kapilmistim. Bu kadin, Carpi Lordu
Galeazzo IV. Malatesta’nin kizi Medea idi; nce Stimigliano Diikii
Pierluigi Orsini’nin, ardindan da biiyiik Ditk Robert I nin selefi
Urbania Diikii Guidalfonso I.'nin esiydi.

Medea'nin hayat hikéyesi ve karakteri, insana hem Bianca
Cappello’yu’ hem de Lucrezia Borgia’y1'® haurlatiyor. 1556 yilinda
dogan Medea, on iki yasindayken Rimini soyundan gelen Malatesta
ailesinden bir kuzeniyle nisanlandirildi. Ancak bu ailenin zaman-
la gozden diigmesi {izerine nisan bozuldu; bir yil sonra Medea,
Pico ailesinden biriyle nisanlanlandirilarak on dért yasindayken
vekaleten evlendirildi. Ne var ki, bu birliktelik ne Medeanin ne
de babasinin hirslarini tatmin ettiginden, vekaleten yapilan evlilik
bir bahane bulunarak feshedildi. Bunun ardindan, Orsini haneda-
ninin Umbria'daki biiyiik derebeylerinden Stimigliano Diikii’niin
Medea’ya talip olmast memnuniyetle karsilandi. Gelgelelim, damat
Giovanfrancesco Pico bu durumu kabullenmeyi reddederek davasini
Papa’nin huzuruna tagidi. Eski anonim bir kayda gére, Pico, son
derece giizel, neseli ve latif mizaca sahip Medea’ya delicesine asikti

ve bu yiizden de onu kagirmaya kalkisti. Medea bir giin babasinin

9  Floransali soylu, 6nce bir Venedikliyle evlenmis, sonra Toskana Diikii Francesco
L. ile evlenerek bityiik skandallara konu olmugtur. Hem giizelligi hem de entrika-
lartyla taninir. (8. 1587)

10 Papa VI. Alexander'in (Rodrigo Borgia) kizi olan Lucrezia Borgia, Rénesans
italyasl’nln en tartismali kadin figiirlerinden biridir. Siyasal evlilikleri, sdylenti-
lere konu olan zehirlemeleri ve aile i¢i entrikalariyla in kazanmistir. (6. 1519)
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villasina giderken, Pico onu tastyan arabaya pusu kurdu ve kadini
Mirandola yakinlarindaki kalesine kagirdi. Orada, Medea’y: hala
megru esi olarak gordiigiinii sdyleyerek evlenme arzusunu saygls bir
tislupla yeniledi. Ancak Medea, arsaflardan yaptig: bir halatla kendini
satonun hendeklerine sarkitarak kagmay1 basardi. Giovanfrancesco
Pico ise kisa siire sonra gogsiinden bicaklanmig halde bulundu;
katili, Madonna Medea da Carpi’den baskasi degildi. Pico, sadece
on sekiz yasinda, son derece yakisiklt bir gengti.

Pico olay: ¢oziliip evlilikleri Papa tarafindan gegersiz ilan
edildikten sonra, Medea da Carpi, Stimigliano Diikii ile resmi bir

torenle evlendi ve Roma yakinlarindaki topraklarina yerlestiler.

ki yil sonra, Pierluigi Orsini, Orvieto yakinlarindaki Stimigliano
kalesinde seyislerinden biri tarafindan bigaklanarak éldiiriildi. Ola-
yin ardindan siipheler, 6zellikle de katilin Medea’nin iki hizmetkéar:
tarafindan taze dulun sahsi odasinda oldiiriildiigii ortaya ¢ikinca,
geng diisesin tizerinde yogunlasti. Ne var ki katil, son nefesinde
Medeanin kendisine agkini vadederek efendisini 6ldiirmeye ikna
ettigini itiraf etmigti. Hadiseler Medea da Carpi i¢in yle getrefil
bir hal aldi ki, Urbania’ya siginarak II. Guidalfonso Diikii’niin
ayaklarina kapanmak zorunda kaldi. Diik’e kocasinin cinayetinde
tamamen masum oldugunu ve seyisi ise yalnizca namusuna iftira
atp serefine leke stirdtigii icin oldirttiigiini iddia etti. Heniiz on
dokuz yagindaki dul Stimigliano Diisesi, olaganiistii giizelligiyle
Urbania Diikit’niin aklint basindan almistr bile. Diik, Medea’nin
masumiyetine hemen inandi ve onu, merhum esinin akrabalarina,
Orsini ailesine, teslim etmeyi reddederek, sarayin sol kanadindaki
gorkemli daireleri ona tahsis etti. Bu odalarin biri de, mavi zemin
tizerine oyulmus mermer Cupid figiirleriyle bezeli meshur somine-
nin bulundugu daireydi. Guidoalfanso giizeller giizeli konuguna

hemen deliler gibi 4sik oldu. Her zaman ¢ekingen ve evine bagl
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bir mizaca sahip olan Diik, esi Camerinolu Maddalena Varano’yu
alenen ihmal etmeye basladi. Halbuki ¢ocuklari olmamasina rag-
men simdiye dek son derece uyumlu bir evlilik siirdiirmiislerdi.
Yalnizca danigmanlarinin ve hitkiim stirdtigii topraklarin ruhani
efendisi Papanin uyarilarini hice saymakla kalmads, tistelik tamamen
hayal iiriini bir iffetsizlik bahanesi 6ne siirerek esini bosamaya da
kalkigti. Bu muameleye daha fazla dayanamayan Diises Maddale-
na, Pesaro’da diinyadan elini etegini ¢ekmis rahibelerin yasadig:
bir manastira siindi ve orada kederinden yavas yavas igne iplige
dondi. Bu sirada Medea da Carpi, Urbania’da onun yerini almigsti
bile; yalnizca diises olarak degil, ayni zamanda Ditk Guidalfonso’yu,
hem Stimigliano cinayetinden 6tiirti Medeay1 suglamaya devam
eden giiglii Orsini ailesiyle hem de terk edilmis Maddalena’nin
akrabalar1 Varano hanedaniyla bitmek bilmeyen ihtilaf aginin
icine siiriikleyerek. Nihayet 1576’da, Urbania Diikii pek siipheli
bir sekilde dul kalinca, talihsiz esinin 6limiinden sadece iki giin
sonra Medea da Carpi ile resmen evlendi. Bu evlilikten ¢ocuklari
olmadi. Ne var ki Ditk Guidalfonso dyle bir tutkuya kapilmisti ki,
yeni Diises (Papa’nin onayini biiyiik zorluklarla alarak), Urbania
Diikliigii'niin mirasini Stimigliano’dan olan oglu Bartolommeo’ya
gecirmeyi basardi. Ancak Orsini ailesi bu karar1 siddetle reddetti;
¢ocugun Stimiglianonun degil, Medeanin vekaleten evlendigi ve
“namusunu korumak i¢in” éldiirdiigiinii iddia ettigi Giovanfrancesco
Pico'nun gayrimesru ¢ocugu oldugunu savundu. Béylece Urbania
Diikliigii'niin bir yabanciya, hem de gayrimesru bir ¢ocuga devri,
Diik Guidalfonso'nun kiiciik kardesi Kardinal Robert’in acik ve
mesru haklar: hige sayilarak gerceklestirilmis oldu.

1579’un May1s ayinda Diik Guidalfonso da ani ve siipheli kosullar
altinda can verdi. Ditk 6liim déseginde pisman olur da kiiciik karde-
sine haklarini geri verir korkusuyla, Medea son ana kadar kimsenin

odaya girmesine izin vermemisti. Diises hi¢ vakit kaybetmeden oglu,
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